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MasterLife Cl 200

Aditivo inibidor da corrosao para betdo armado.

Campo de aplicacao

MasterLife Cl 200 é um aditivo inibidor da corrosdo para
betdo armado, eficaz com qualquer tipo de cimento e
contra qualquer tipo de exposicao. MasterLife Cl 200 reduz
a difusdo de cloretos e oxigénio através do betdo, que sdo
0s compostos responsaveis pela corrosdo por cloretos,
gragas ao seu efeito impermeabilizante.

Segundo a EHE-08, Art.37, a utilizagdo deste tipo de
aditivos permite reduzir os revestimentos minimos exigidos
pela classe geral lll e IV, de forma que se possam utilizar os
indicados neste artigo para a classe geral Ilb.

Consultar o Departamento Técnico acerca de qualquer
aplicacdo ndo prevista nesta relagio.

Propriedades

» Atua de forma eficaz reduzindo o risco de corrosao por
cloretos.

# Prolonga o tempo de servico das estruturas de betdo
armado, reduzindo significativamente as operacdes de
reparagao € manutencao.

* Nio afeta as propriedades do betdo fresco como o
tempo de endurecimento ou a consisténcia.

# Nao altera as propriedades do betdo endurecido nem a
sua aderéncia ao ago.

# [acil de aplicar, adiciona-se como um aditivo

convencional para betao.

Modo de utilizagao

MasterLife Cl 200 adiciona-se ao betdo com a 4gua do
amassamento. N&o se deve adicionar cimento ou agregados
secos.

MasterLife Cl 200 ndo deve misturar-se com nenhum tipo
de aditivo antes de ser introduzido na mistura do betdo,
assegurando um tempo de mistura suficiente para a sua
perfeita homogeneizacdo.

Dosagem

A dosagem recomendada de MasterLife CI 200 é de | —
3% relativamente ao peso do cimento.
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Limpeza de ferramentas

Os equipamentos e as ferramentas impregnadas de
MasterlLife Cl 200 podem limpar-se com dgua, de
preferéncia quente.

Apresentacao

MasterLife Cl 200 fornece-se a granel em cisternas, em
contentores de | 100 kg, em biddes de 220 kg e em garrafas
de 25 kg.

Limpeza de ferramentas

Os equipamentos e as ferramentas impregnadas de
MasterlLife Cl 200 podem limpar-se com d&gua, de
preferéncia quente.

Manuseamento e transporte

Antes de utilizar, consultar as medidas preventivas habituais
para 0 manuseamento de produtos quimicos, como por
exemplo a utilizagdo de éculos de protecio e luvas. Lavar as
maos antes das pausas e no final do trabalho. Nao comer,
beber nem fumar durante a aplicacdo.

A eliminagdo do produto e da respetiva embalagem deve
realizar-se de acordo com a legislacio vigente e é da
responsabilidade do detentor final.

Para mais informacdes, consultar a Ficha de Dados de
Seguranga do produto.
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Condicoes de armazenamento e
tempo de conservagao

Manter o produto acima dos 5 °C e ao abrigo da luz solar
direta, nas suas embalagens originais corretamente fechadas.

MasterLife CI 200 armazena-se até aos 6 meses se for
corretamente armazenado.
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E necessario ter em conta

® Recomenda-se sempre a realizagio de ensaios prévios a
utilizacdo do aditivo.

® N3o utilizar dosagens inferiores nem superiores as
recomendadas sem consulta prévia com o Departamento
Técnico.

® A utilizacdo de MasterLife Cl 200 ndo dispensa as
limitacdes da relagao agua/cimento maxima e contelido
de cimento minimo estabelecidas de acordo com a
instrugao em vigor.

# Consultar a compatibilidade entre aditivos antes da

utilizacao.

Propriedades

Fungdo principal:

Inibidor de corrosio para betdo armado.

Efeito secundario:

Possibilidade de oclusao de ar.

Aspeto fisico: Liquido branco.
Densidade, 20 °C: [,134 = 0,03 g/cm?
pH, 20 °C: 10 = |

Viscosidade, 20 °C Brookfield Sp00/100 rpm: <30 cps.

Cloretos: <0,1%

Os dados técnicos apresentados sdo fruto de resultados estatisticos e ndo representam minimos garantidos. Se se
desejarem os dados de controlo, podem solicitar-se as “Especificagdes de Venda” ao nosso Departamento Técnico.
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NOTA:

A presente Ficha Técnica serve, assim como as demais recomendagdes e informacdo técnica, unicamente para a descricao das caracteristicas do
produto, modo de utilizacdo e suas aplicagdes. Os dados e informacdes reproduzidos tém por base os nossos conhecimentos técnicos adquiridos
através de biografia, ensaios de laboratério e através da prética.

Os dados de consumo e dosificacdo que figuram nesta ficha técnica, sao baseados na nossa prépria experiéncia, pelo que sao susceptiveis de
variagdes devido a diferentes condicdes de obra. Os consumos e dosificacdes reais deverao determinar-se através de ensaios prévios sendo estes
responsabilidade do cliente.

Para um acompanhamento adicional, © nosso servico técnico, estd a sua disposicao.

Master Builders Solutions Espafa, S.L. - Sucursal em Portugal reserva o direito de modificar a composigao dos produtos, sempre e quando estes
continuem cumprindo as caracteristicas descritas na Ficha Técnica.

Ouitras aplicacdes do produto que ndo se enquadrem com as indicadas, nao serdo da nossa responsabilidade.

Outorgamos garantia em caso de defeito na qualidade de producao dos nossos produtos, ficando excluidas as reclamagdes adicionais, sendo da
nossa responsabilidade tao sé a de compensar o valor de mercadoria fornecida.

Deve ser tido em conta as eventuais reservas correspondentes a patentes ou direito de terceiros.

A presente ficha técnica perde a sua validade com a emissao de uma nova.

Contacto

Master Builders Solutions Espafa, S.L. - Sucursal em Portugal

Avenida Tomas Ribeiro, n® 43, Bloco 2A, 3° G, 2790-22| Carnaxide, Portugal
encomendas-ebeportugal@masterbuilders.com
www.master-builders-solutions.com/pt-pt
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